ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL - AREA 419 12" UNIVERSAL
ARCALOCK RAIL

Enhance Your Precision Shooting With an Improved ARCA Rail

An accessory that's growing popular among shooters in the precision world is
the ARCA rail, a sliding handguard that allows users to mount bipods,
barricade stops and other accessories on a sliding unit that allows for fast,
easy adjustment. However, Area 419 saw an issue with this friction lock,
noticing that the system can slide under pressure. The company's ARCALock
Universal Flat Rail solves this issue while still providing the benefits of the
ARCA mechanism. Each Area 419 ARCALock Universal Flat Rail features a
proprietary clamp design that mechanically locks the serrated sides of the rail
into place, and the unit is backwards-compatible with all standard ARCA-style
accessories on the market. Each edge and corner on the unit is radiused, so
there's no way to cut or snag on any side of the rail. The entire unit is
machined from 6061-T6 aluminum and features a Type 3 hard-coat anodizing.
Area 419 designers initially developed its ARCALock Universal Flat Rail with
the Manners Composite Stock in mind, but the unit can be used with a range
of stocks with an accessible front-action screw or front-attachment point.

Attributes

e Name: AREA 419 12" UNIVERSAL ARCALOCK RAIL
e Manufacturer: AREA 419

e Product no.: 100033447

e Mfr. No.: 419-ALK-UNIV12RAIL
e Length: -

e Make: -

e Material: -

e Style: -

e Type: -

¢ Delivery weight: 0.454kg

e UPC: 853675008969

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 12" UNIVERSAL
ARCALOCK RAIL

Einfuhrung

Herzlichen Gllickwunsch zu Ihrem Kauf der ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 12" UNIVERSAL
ARCALOCK RAIL. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Bewahren Sie alle Teile und Zubehdérteile aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL nur mit kompatiblen ARCAZubehorteilen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Schiene, um ein Verrutschen zu verhindern.

Verwenden Sie die Schiene nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.
Uberpriifen Sie die Schiene regelmaRig auf lose Teile oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Zubehérteile zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung fur die spezifischen Anforderungen und Anweisungen.

2. Installation:

o Montieren Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass die Klemmadesign sicher und fest in Position ist.
o Vergewissern Sie sich, dass alle Teile richtig ausgerichtet sind, bevor Sie sie festziehen.

3. Nutzung:

o Befestigen Sie Ihre Zubehdrteile (z. B. Bipods oder Barricade Stops) sicher an der Schiene.

o Uberpriifen Sie vor der Nutzung, dass alle Teile sicher angebracht sind.

o Passen Sie die Position der Zubehorteile nach Bedarf an, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Trennen Sie alle nicht verwendbaren Teile und entsorgen Sie diese ordnungsgeman.
¢ Achten Sie darauf, dass Sie umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwenden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den vorgesehenen
EUKontaktpunkt oder den Kundenservice des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu
verwenden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ARCALOCK Universal Flat Rail by Area 419. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a secure and adjustable mounting solution for various accessories. To ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ARCALOCK Universal Flat Rail is used only for its intended purpose as a mounting
accessory for bipods, barricade stops, and similar items.

¢ Always inspect the rail for any signs of damage or wear before each use. Do not use the rail if it appears
damaged.

¢ Keep the rail out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

¢ Follow local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rail is properly installed and secured before attaching any accessories.

Avoid applying excessive force when adjusting the rail; this may cause it to malfunction.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity when using the rail
with mounted accessories.

Only use accessories that are compatible with the ARCALOCK Universal Flat Rail to prevent accidents.
Regularly check the tightness of the clamp mechanism to ensure it remains securely locked during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the ARCALOCK Universal Flat Rail:

o Begin by selecting a compatible stock with an accessible frontaction screw or frontattachment
point.

o Align the rail with the mounting point on your stock.

o Secure the rail by tightening the proprietary clamp mechanism until it is firmly in place.

o Ensure that the serrated sides of the rail are locked and that there is no movement when pressure
is applied.

2. Using the ARCALOCK Universal Flat Rail:

o Attach your desired accessory, such as a bipod or barricade stop, to the rail.

o Adjust the position of the accessory as needed for your shooting setup.

o Confirm that the accessory is securely attached and does not move under pressure.
o When finished, remove the accessory and store the rail in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ARCALOCK Universal Flat Rail in accordance with local regulations for aluminum products.
¢ Do not dispose of the rail in general waste. Instead, consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the ARCALOCK Universal Flat Rail, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the official Area 419 website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your ARCALOCK Universal Flat Rail!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
ARCALock Universal Flat Rail de Area 419

Introduccidn
Gracias por elegir el Riel ARCALock Universal Flat Rail de Area 419. Este producto estd disefiado para mejorar tu

experiencia de tiro al proporcionar un sistema de montaje seguro y ajustable para accesorios. Es importante
sequir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el riel y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el riel antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

Utiliza el riel tnicamente para su propésito previsto, que es el montaje de bipodes y otros accesorios
compatibles.

¢ Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Deslizamiento: Asegurate de que el riel esté correctamente bloqueado antes de usarlo para
evitar que se deslice bajo presion.

¢ Puntos de Sujecion: Verifica que los tornillos y puntos de sujecién estén bien ajustados antes de cada
uso.

* Superficies Afiladas: Ten cuidado con los bordes y esquinas del riel; aunque estan redondeados,
siempre es mejor manejar con precaucion.

e Compatibilidad: Utiliza solo accesorios de estilo ARCA que sean compatibles con el riel para evitar
dafos o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

o Coloca el riel sobre la superficie deseada y alinea los agujeros de montaje con los puntos de
sujecion de tu culata.

o Utiliza tornillos adecuados para asegurar el riel en su lugar. Aprieta los tornillos firmemente, pero
evita sobreajustarlos.

2. Uso:

o Monta los accesorios deseados en el riel, asegurandote de que estén bien fijados.
o Ajusta el riel seglin sea necesario para una mejor ergonomia y comodidad al disparar.
o Antes de cada uso, verifica que el riel y los accesorios estén firmemente asegurados.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el riel, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de aluminio y componentes de
accesorios.

¢ Si el producto estd dafiado, aseglrate de que no represente un riesgo antes de desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Riel ARCALock Universal Flat Rail de Area 419,
consulta el sitio web del fabricante o busca el contacto de servicio al cliente en tu area. AsegUrate de tener a
mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con confianza.



GUIDE DE SECURITE POUR LE RAIL PLAT
UNIVERSAL ARCALOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail plat universel ARCALOCK d'Area 419. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant une solution de montage sécurisée et ajustable pour divers accessoires. Pour
garantir une utilisation s(ire et se conformer au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE,
lis attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le rail plat universel ARCALOCK est utilisé uniquement pour son but prévu en tant
gu'accessoire de montage pour bipieds, arréts de barricade et articles similaires.

* Inspecte toujours le rail pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser le rail s'il semble endommagé.

¢ Garde le rail hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

e Suis les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des accessoires de tir.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le rail est correctement installé et sécurisé avant de fixer des accessoires.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'ajustement du rail ; cela pourrait entrainer un
dysfonctionnement.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve a proximité
immédiate lors de |'utilisation du rail avec des accessoires montés.

¢ N'utilise que des accessoires compatibles avec le rail plat universel ARCALOCK pour éviter les accidents.

o Vérifie régulierement la solidité du mécanisme de verrouillage pour t'assurer qu'il reste bien en place
pendant ['utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du rail plat universel ARCALOCK :

o Commence par sélectionner une crosse compatible avec une vis d'action avant accessible ou un
point de fixation avant.

Aligne le rail avec le point de montage sur ta crosse.

Fixe le rail en serrant le mécanisme de pince propriétaire jusqu'a ce qu'il soit fermement en place.
Assuretoi que les c6tés dentelés du rail sont verrouillés et qu'il n'y a aucun mouvement lorsque tu
appliques de la pression.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du rail plat universel ARCALOCK :

[¢]

Fixe I'accessoire souhaité, comme un bipied ou un arrét de barricade, au rail.
Ajuste la position de I'accessoire selon tes besoins pour ta configuration de tir.
Confirme que I'accessoire est solidement fixé et ne bouge pas sous pression.
Lorsque tu as terminé, retire I'accessoire et range le rail dans un endroit sdr.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du rail plat universel ARCALOCK conformément aux réglementations locales concernant les
produits en aluminium.

e Ne pas jeter le rail dans les déchets généraux. Envisage plutot les options de recyclage disponibles dans
ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou support concernant le rail plat universel ARCALOCK, consulte les informations de contact
du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visite le site Web officiel d'Area 419.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite bien de ton
rail plat universel ARCALOCK !



GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL
RAIL ARCALOCK UNIVERSAL FLAT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rail ARCALOCK Universal Flat di Area 419. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio sicura e regolabile per vari accessori. Per
garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR),
ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Rail ARCALOCK Universal Flat venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto
come accessorio di montaggio per bipodi, fermapunti e articoli simili.

Controlla sempre il rail per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare il rail se
appare danneggiato.

Tieni il rail fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Rispetta le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di accessori per il tiro.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il rail sia installato e fissato correttamente prima di attaccare qualsiasi accessorio.

o Evita di applicare una forza eccessiva durante la regolazione del rail; questo potrebbe causarne il
malfunzionamento.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle immediate vicinanze
gquando utilizzi il rail con accessori montati.

¢ Utilizza solo accessori compatibili con il Rail ARCALOCK Universal Flat per prevenire incidenti.

¢ Controlla regolarmente la solidita del meccanismo di bloccaggio per garantire che rimanga bloccato in
modo sicuro durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Rail ARCALOCK Universal Flat:

o Inizia selezionando un calcio compatibile con una vite di azione anteriore accessibile o un punto di
attacco anteriore.

o Allinea il rail con il punto di montaggio sul tuo calcio.

o Fissa il rail stringendo il meccanismo di bloccaggio proprietario fino a quando non & saldamente in
posizione.

o Assicurati che i lati seghettati del rail siano bloccati e che non ci sia movimento quando viene
applicata pressione.

2. Utilizzo del Rail ARCALOCK Universal Flat:

[¢]

Attacca I'accessorio desiderato, come un bipod o un fermapunti, al rail.

Regola la posizione dell'accessorio secondo necessita per il tuo setup di tiro.
Conferma che |'accessorio sia fissato in modo sicuro e non si muova sotto pressione.
Quando hai finito, rimuovi I'accessorio e riponi il rail in un luogo sicuro.

[¢]

o

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Rail ARCALOCK Universal Flat in conformita con le normative locali per i prodotti in alluminio.
¢ Non smaltire il rail nei rifiuti generali. Invece, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il Rail ARCALOCK Universal Flat, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il packaging del prodotto o di visitare il sito ufficiale di

Area 419.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Buon utilizzo del tuo Rail ARCALOCK Universal Flat!



ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte ARCALOCK Universal Flat Rail fra Area 419. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a gi en sikker og justerbar monteringslgsning for ulike tilbehgr. For a sikre trygg bruk og
overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR), vennligst les denne sikkerhetsveiledningen
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at ARCALOCK Universal Flat Rail kun brukes til sitt tiltenkte formal som et monterings tilbehgr for
bipoder, barrikadestoppere og lignende gjenstander.

* Inspiser alltid skinnen for tegn pa skade eller slitasje fgr hver bruk. Ikke bruk skinnen hvis den ser skadet
ut.

e Hold skinnen utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer for a forhindre utilsiktet skade.

e Fglg lokale lover og forskrifter angdende bruk av skyteutstyr.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at skinnen er riktig installert og sikret fgr du fester noen tilbehgr.

e Unnga a pafere overdreven kraft nar du justerer skinnen; dette kan fare til at den svikter.

e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i umiddelbar naerhet nar du bruker skinnen
med festede tilbehgor.

Bruk kun tilbehgr som er kompatible med ARCALOCK Universal Flat Rail for & forhindre ulykker.

Kontroller regelmessig stramheten pa klemmekanismen for & sikre at den forblir sikkert last under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av ARCALOCK Universal Flat Rail:

[¢]

Begynn med a velge en kompatibel stokk med en tilgjengelig frontaction skrue eller frontfeste
punkt.

Juster skinnen med monteringspunktet pa stokken din.

Sikre skinnen ved a stramme den proprietaere klemmekanismen til den sitter fast.

Sgrg for at de taggete sidene av skinnen er Iast og at det ikke er noen bevegelse nar trykk pafares.

[¢]

o

[¢]

2. Bruke ARCALOCK Universal Flat Rail:

[¢]

Fest gnsket tilbehgr, som en bipod eller barrikadestopp, til skinnen.
Juster posisjonen til tilbehgret etter behov for din skyteoppsett.
Bekreft at tilbehgret er sikkert festet og ikke beveger seg under trykk.
Nar du er ferdig, fjern tilbehgret og oppbevar skinnen pa et trygt sted.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts ARCALOCK Universal Flat Rail i samsvar med lokale forskrifter for aluminiumprodukter.
e |kke kast skinnen i vanlig avfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespersel eller stgtte angadende ARCALOCK Universal Flat Rail, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk den offisielle Area 419nettsiden.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.
Nyt bruken av din ARCALOCK Universal Flat Rail!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 12"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 12". Prosze doktadnie zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.
Niniejszy dokument zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazdwki dotyczace instalacji i
uzytkowania szyny.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj szyne w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

Regularnie sprawdzaj stan szyny i wszystkich akcesoriéw, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze korzystaj z produktu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych warunkéw
atmosferycznych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, niezwtocznie
zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj szyny ARCALOCK tylko z akcesoriami kompatybilnymi z systemem ARCA.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Unikaj nadmiernego obcigzania szyny, co moze prowadzi¢ do uszkodzen lub niebezpiecznych sytuacji.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj szyny w sposéb, ktéry moze wptynaé na jej bezpieczenstwo i
funkcjonalnos¢.

Nie uzywaj szyny, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jej stanu lub bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne.

Zamocuj szyne ARCALOCK do odpowiedniej kolby lub platformy zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo i stabilnie zamocowana.

Sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o Uzywaj szyny ARCALOCK zgodnie z jej przeznaczeniem.

o Dostosuj potozenie akcesoriéw zgodnie z potrzebami, upewniajac sie, ze sg one bezpiecznie
zamocowane.

o Regularnie sprawdzaj, czy szyna i akcesoria sg w dobrym stanie i nie wymagajg konserwacji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj szyny ARCALOCK do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpadoéw, aby uzyskad informacje na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania szyny ARCALOCK, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy AREA 419 |lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

o W przypadku zauwazenia niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw, zgtos to odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i stosuj sie do powyzszych
wskazdéwek, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z szyny ARCALOCK UNIVERSAL
FLAT RAIL AREA 419 12",



ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

ARCALOCK Universal Flat Rail on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas tapa kiinnittaa
lisavarusteita tarkkuusammunnassa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleisohjeet turvallisuudesta

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttda.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Raportoi mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ARCALOCK Universal Flat Rail on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttda.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia ARCAmekanismin kanssa.
Valta liiallista painetta kiinnityksessa, joka voi aiheuttaa liukumista.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

Al kayta tuotetta, jos huomaat minkaanlaista kulumaa tai vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitd ARCALOCK Universal Flat Rail aseeseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Kiinnita haluamasi lisdvarusteet ARCALOCKrautaan.
o Saada lisavarusteet haluamaasi asentoon.
o Tarkista, etta kaikki lisdvarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyina ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistosaaddsten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelylaitoksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tukipalvelut

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
noudatat kaikkia ohjeita ja suosituksia tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for ARCALOCK UNIVERSAL
FLAT RAIL

Introduktion

Tack for att du valde ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL fran Area 419. Denna produkt &r designad for att
forbattra din skyttupplevelse genom att mojliggéra snabb och enkel justering av tilloehér pa din handguard. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvéands pa ett satt som dverensstammer med tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera produkten innan varje anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Hall produkten och dess tillbehér utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att ARCALOCKskenan ar korrekt installerad och Iast innan anvandning.

¢ Undvik att 6verbelasta skenan med mer vikt an vad som rekommenderas av tillverkaren.
Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som avsett.

Var férsiktig nar du justerar eller monterar tillbehor for att undvika klamrisker.

Anvand skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsatgarder vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL:

Placera skenan pa den avsedda ytan pa din handguard.

Se till att skenan ar i linje med de monteringspunkter som kravs.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan, folj noggrant tillverkarens specifikationer
for vridmoment.

Kontrollera att skenan ar ordentligt fastsatt och inte kan réra sig.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL:

[¢]

Montera dina tillbehor (bipoder, barrikadstopp, etc.) pa skenan.

Kontrollera att alla tilloehor ar ordentligt fasta och att det inte finns nagot spel.
Justera tillbehoren efter behov for att optimera din skyttupplevelse.

Vid anvandning, se till att inget hinder blockar skenan eller tillbehdren.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen kassera den pa ett miljévanligt satt.
o Atervinn materialet dar det ar méjligt, i enlighet med lokala féreskrifter om avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

e For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller Area 419
direkt.



Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL. Tack for att du prioriterar sakerheten i din skyttupplevelse.



Navod k pouziti ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL
AREA 419 12" UNIVERSAL ARCALOCK RAIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL od spolec¢nosti Area 419. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vasi streleckou zkusenost a poskytl vam flexibilitu pfi montazi rliznych prislusenstvi.
Abychom zajistili vasi bezpelnost a optimalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni pied prvnim pouzitim.
Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno, a v souladu s pokyny vyrobce.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné mistni zakony a predpisy.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran bezpelné vybita.

¢ Pfi montazi ARCALOCK RAIL dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli zranénim.

¢ Neprovadeéjte zmény nebo Upravy produktu, které by mohly ohrozit jeho bezpeénost a funkénost.

¢ Pri pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami nebo zoubkovanymi
¢astmi.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klice.
o Zkontrolujte, zda mate spravné prislusenstvi kompatibilni s ARCALOCK RAIL.

2. Instalace:

o Umistéte ARCALOCK RAIL na pozadované misto na predpazbi vasi zbrané.

o Pomoci dodanych Sroubd a svorek upevnéte listu k zbrani. Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné
uchycena.

o Zkontrolujte, zda je liSta spravné umisténa a zda se nehybe.

3. Pouziti:

o Po instalaci mlzete pripojit bipody nebo jiné prislusenstvi podle potreby.
o Ujistéte se, Ze je vSe spravné zajisténo a ze nedochazi k zddnému klouzani nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro odpad.
 Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany, proto je vhodné je odevzdat do sbérného dvora pro recyklaci
kovd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, doporucujeme se obratit na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL.
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